Родопска евадба. 


Съобщава П. Апостоловъ. 


————- ззашио 


І. Загалюване. 


Моиъкътъ и момата се загалюватъ (залюбватъ) още отъ дЪтинската си 
или юношеската възрасть; нъкои пб-послЪ, а нъкои пъкъ малко прЪди свад- 
бата. Залюбването обикновено става по хората, свадбитв, манастирит в, седБн- 
китВ, прВденкитВ и въобще по всичкн сборове и мЪста, дћто младитБ иматъ 
възиожность, да се гледатъ единъ други. Съобщаватъ любовьта си единъ на 
други лично, писмено, ако и двамата сж грамотни, или пъкъ посрЪдствомъ 
нЪкои родвинскя моми и момци. МладитВ не могатъ лесно да обадятъ на роди- 
телитВ си, че сж се избрали и залюбили другарь, защото това се има за голЪмъ 
сражъ; но родителитв тр Ъбва да узнаятъ това сами, като наблюдаватъ отно- 
шенията на дВцата спрВмо другитВ млади, или пъкъ като разпитватъ най- 
близкитЬ имъ и обични приятели и другари. 


П. Одумване н таенъ аманетъ. 


Родителитв, щомь узнаятъ момата, която обича сина имъ, готовъ вече за 
оженване, почватъ да правятъ опитъ за годежъ, т. е. прЪъдварително опигватъ, 
дали поне момата е съгласна да се омжжи за еина имъ, та послЪ да отидатъ 
за годежъ, или пъкъ ако е несъгласна, да не отиватъ, за да се не срамятъ. 
За да се направи такъвъ опитъ, изпраща се н кое лице, обивновено — баба, 
което отива или явно, или тайно у момата и носи съ себе си даденото й отъ 
момкопа страна огледало, въ което се турени два пръстена и 1—2 лева парӣ. 
Това лице се нарича „ддумник“ или „момАрин“, а огледалото съ туреното въ 
него — „аманет“. Щомъ вл зне въ момината каща одумникътъ, първата му 
работа е да даде знакъ, че той е одумникъ. За тая цЬдь взима дилафа и почва 
да рови съ него огъня!). Отъ ровенето на огъня кжщнитв разбиратъ цВльта 
на гостена си, и послЂ, дума възъ дума, докарва се редъ. и одумникътъ из. 
казва, защо е дошелъ. Тъй се прави одумвавето ирвдъ родителитВ на момата, 
и одумникътъ отива явно въ кащата имъ, когато вћрватъ, че тЬ (родителитЪ) 
нфма да откажатъ да дадатъ момата, или пъкъ, когато мислятъ, че родителитЬ 
ще я дадатъ, но тя не се съгласява да вземе момъка. Когаго обаче рабо- 
тата е наопаки, т. е. когато се чувствува, че момата ще се съгласи, а родите- 
литЬ й не, тогава одумването става тайно отъ послЪднитБ, като се повика 
момата въ пЪкоя съсбдска или роднинска кжща, дъто одумникътъ е дошелъ 
тайно. Но, когато одумването става пр дъ моминитБ родители, одумникътъ 


?) Мисли се, че като се разрови горещия огънь, разравя се и горещата любовь въ сър- 
цата на младит!. 
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трЪбва да постдпва пр дпазливо и ласкаво. Той трВбва да похвали момъка 
за добритв му домашни материялни качества, ако е богатичъкъ, разбира се; 
ако е сиромахъ, да го похвали за добритћ му душевни и тБлесни качества, 
ако момъкътъ пъкъ има иЪкакви явни и тБлесни недостатъци, тогава одум- 
никътъ ще се мжчи да прави сравнение съ подобнитћ на момата, ако тя има 
такива, или пъкъ съ каквито и да били нейни недостатъци; ще употрЪби и 
други разни хитрости и убъждения, докато да пр ъдума родителитћЪ й. Колкото и 
да е съгласна момината страна, пакъ тя ще кръшка мало: ще се прЪдстави, че 
момата е ужъ още малка, че е пардтика (не хубава), че е неприготвена и пр. 
и ще трЪбва доста врЪме, за да се прЪъдума. Щомъ види одумникътъ, че рабо- 
тата е въ редъ, гледа да втъкне на момата (скритомъ отъ родителитћ й) ама- 
нета. Аманетътъ, даденъ по такъвъ начинъ, се нарича „таянъ аманет“. Въ за- 
и на на аманета момата дава китка, която одумникътъ занася у момкови за 
увврение, че е свършилъ работа. 


ПІ. Гаавежъ. 


На годежа казватъ „главеж“, на годеника „згоденик“ или „главник“, а 
на годеницата — „згоденица“ или „главница“. 

Слвдъ одумването, когато се намври сгодно вр ме, правятъ годежъ. Го- 
дежътъ се прави обикновено вечерь, и то на лични и празнични дни. Още прЪзъ 
дена момковата страна праща „хаберджи“, който отива у момата и съобщава, 
че до вечера ще дойдатъ отъ еди-кждћ „момдри“, т. е. годежари. Вечерьта мом- 
ковитВ родители напълватъ една бъклица съ вино и я гуждатъ въ една ша- 
рена торбичка, наречена „сжкулкьа“. Въ торбичката турятъ и една кърпа, въ 
която има завързано едно огледало, малко бла вълна, малко пшеница, и малка 
босилкова китка; а въ огледалото пъкъ турятъ два пръстена и 40—100 гроша 
пари, състоещи отъ златни или сребърни турски монети, каквито носятъ же- 
нитЬ за украшение!) Събраното въ торбичката изобщо се нарича „аманат“ 
„лъушан“. Щомъ се сготви аманетътъ, момковитћ родители, придружени отъ 
нЪ колко роднини, приятели и момъка, тръгватъ за у момата, като пазятъ слвд- 
нитВ двЪ правила: първо, числото на годежаритћ да е чифтъ, а не текъ, за- 
щото, ако е текъ, значило овдовяване; и второ на тръгване всички да пръ- 
крачатъ прага на вратата по-прЪди съ дВсния си кракъ и послЪ съ лЪвия, 
за да отивала работата все на добро. На тръгване благославятъ така: 
„Хаде да е хжирлие, добъръ пхть Богъ да ни аризува, Гбспудь и Свет Бого- 
родица да пумагатъ, на дубро да убращатъ; еку е за дубро, да сж гради, пъкъ 
еку е за лошу, да см вали“. По пжтя момъкътъ носи аманета?). Кога отидатъ 
у момата, казватъ „добъръ вечеръ“ и сВдатъ, а момъкътъ оставя чотурата и 
аманёта на огнището првдъ огъня). Сл дъ насЬдането и слбдъ „добре дошли“, 
най-напр дъ се подкача разговоръ вънъ отъ прЪдмета, като за врЪмето, за 
годинитЬ, за берекетя, за здравето и пр., а слЪдъ това момковата страна 
обажда на момината цЪльта на дохождането си. ПослЪдната, като чуе, че го- 


------ 


>) Двата пръстена означаватъ неовдовяване; бЪлата вълна означава здравие и веселие, 
пшеницата -— плодородие, а босилковата китка — любовь; всичко това се отнася до 

г) Въ сегашно врЪме годежит в ставатъ въ присжтствието на свещеника и кмета, но ние 
приказваме за по-прћдишни вр мена, когато това се вършеше и въ тЪхно отсжтствие. 

г) Понкога се случва, щото въ една и съща вечерь, у една и сжща мома да дойдатъ ио- 
мари отъ дећ, три и повече м ста. Въ такъвъ случай всВки момъкъ остава аманета си ио 
реда на влизането въ кжщата, т. е. ако първовлзлиятъ момъкъ е оставилъ аманета си на огяй- 
щето, вториятъ го оставя задъ него къмъ протикуположната на огъня страна, третиатъ — 
задъ втория и т. н. Това се прави тъй, за да знае момата, кой аманетъ на кой момъкъ е, та 
при взимането да не би да сбърка, та, вмЪсто аманета на любимия си, да вземе аманета на 
другъ момъкъ. Въ такъвъ случай става голЪмъ споръ, понеже момата се счита за годеница на 
оня момъкъ, на когото тя, макаръ и по погрЪшка, е взела аманета. 
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ститЬ й сж момари, ще почне да се пр струва, свкашъ се мисли, а разговорътъ 
се поспира: едни ще се поизкашлятъ, други ще се пообришатъ, трети ще за- 
правятъ цигара, и, слвдъ н колко минути тя (момината страна) ще отговори, 
както и при одумването, като ще почне да се извинява, че „двтето имъ“, т. е. 
момата, ужъ било още малко, че било глупаво, че не било още приготвено, че 
фамилията имъ е бЪдна, та не сж за тоя момъвъ и др. Колкото и да е готова 
да се съгласи, все пакъ, ще трЪбва да се употрћбятъ моления, убЪждения и др., 
докато се склони да се съгласи. Това се прави тъй, За да се не каже, че мо- 
мата се е имала за недостойна, та докато момъкътъ да се покашле, и тя се 
обадила, и съ това да я осжжда послБ мажъ й. МоминитЪ родители, или 
вастойници, подиръ нЪколко прЪвструвки и лицемърни извинения, оставятъ да 
рЪши въпроса сама момата, съ която тв прЪдварително тайно сж направили 
думата си. Повикватъ момата и я питатъ, обича ли момъка, т. е. съгласна ли 
е да се омажи за него. По-образуваната мома, ако обича момъка, отговаря: 
„Защо да гу не обичем, беки сжм ез по-хубава ут нега? Е4з гу обичем, 
ама къквоту каже театю, ньегуву зносдене“. Ако пъкъ го не обича, отговаря: 
„зашто да гу не обичем? ДА е жив, беки скм саз по-хубава ут нега? Хубав 
е, ама да си траси другаде кжсмет, базъ сам оште малка, не ми е душло 
врьеме за женилка“. А простата мома, ако обича момъка, само ще отговори: 
„убичем гу,, а ако не обича, ще отговори отрицателно: „Да си тржси дру- 
гаде: „ваз не сам за него, — садє то’ и ваз да сме на сузи свеат, пак гу ни 
штж !“ МомаритБ, щомъ се увЪрятъ, че момата не ще да вземе момъка, ста- 
ватъ, взематъ си чотурата и аманета и си отиватъ. Ако пъкъ тя — момата — 
склони или направо, или чръзъ родителитВ си да вземе момъка, то баща и, 
или оня, който го замбства, я поканва, и тя прЪстдпва, взема бъклицата и 
аманета и, слвдъ като цЪлуне рака на баща си, подава му ги, послЬ цБлува 
ржка на майка си, а слЪдъ нея на всички момари по реда на насЪдането, 
и най-послЪ — на годеника си. Сл Вдъ годеницата и годеникътъ цБлува ржка 
на всички, освЬвъ на годеницата си. Подиръ цћлуването, моминиятъ баща из- 
важда аманета и прЪброява паритв пр дъ очитБ на всички присжтствуещи, 
за да се видятъ и помнятъ, колко гроша и какви именно монети сж, посл В си 
го събира въ торбичката и го повръща на годеницата, съ изключение само на 
чотурата, която задържа; и съ голћмо веселие почватъ да пиятъ виното, наче- 
вайки оть бащата или отъ най-стария, ако има такъвъ. При пиенето благо- 
славятъ така: „Хаде на здраве, да е хаирлие, за млогу години, хаде да хариже 
Гбепуд да сж радуваме и на свадбата, дубжр мир да им хариже Гбспуд, да 
съ убичат кату леап и сол, — сбакуму Гбепуд да харизува сжква радос!“ 
СлЪдъ като се изпие виното, момата увива китки, като туря на всЪка по една 
малка монетка (парйца) и ги раздава по една на всЪкого отъ присдтствуещит Е!). 
СлЪдъ раздаването на киткитћ*), момата цћлува ржка на вс кого, а тЪ я по- 
даряватъ съ по 5—20 пари. Скщо цВлува рака и момъкътъ, но нему никой 
пе дава подаръкъ. СлЪдъ всичко това момаритЪ си отиватъ, а чотурата оста- 
вятъ празна да прЪнощува у Ќоденичини. 

На заранъта годеникътъ отива у годеницата си и носи съ себе си дв 
шишета пълни съ ракия и около 200—400 драма нахутъ, стафиди, и захарь 
за мезе. Съ ракията отъ едното шише ще почерпи дВда си, баба си и със . 
дитЪ, които дфдо му е повикалъ нарочно за това, а съ ракията отъ другото 
шише и съ мезето годеницата ще почерпи кого дБто стигне, срЪщне или на- 


1) На зараньта подобна китка се праща въ кумовата къща, отъ която ще бжде кумътъ, 
който ще вВнчее годеницит , за извЪстие, че въ врме на свадбата ще бждатъ повикани да 
кумуватъ. Подобни китки се пращатъ и на роднинит%, които живћятъ въ друго село, на мом- 
ковитВ отъ момкова, а на моминит отъ момина страна. 

8) Киткит в се увиватъ съ червенъ конецъ, който съ парицата заедно означава радость 


или свадба. 
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мври по цБлата махала и всичкитћ си роднини, за да имъ извЪсти, че тя е 
вече годена. Шишетата ще останатъ при чотурата за нБколко дни, докато 
годеникътъ си ги прибере. Като си тръгне послБдниятъ, годеницата му цЪлува 
ржка (както и той нея на буза, но тайно) и му дава една китка, съставена 
отъ разни цвЪтя, варакосапа, увита съ червевъ конецъ и прикачени на нея 
сребърни или златни парй 20—100 гроша, а той щ> и даде подаръкъ тоже 
пари 1--3 гроша. 

| Отъ сега годеникътъ е свободенъ да отива у годеницата си всЪкога, 
когато иска, било денЪ или нощ Ъ, спи у дома й, води я по манастири, по се- 
дБнки, по прЪденки и пр.; на лични дни отива на хорд заедно съ нея и всЪ- 
кога, когато се срЬщнатъ или раздБлятъ, тя му цБлува рака, а той й дава 
пари. Китката получава той само отъ нея, а никъкъ не и отъ друга мома. 


ГУ. Притвърдъкъ. 


Притвърдъкътъ се казва още отсЪкь. Притвърдъкъ или отсвкъ ще рече 
уговоръ, за въ кой именно день да бжде свадбата. 


И притвърдъкътъ, както годежътъ, се прави обикновено вечерь, и то въ 
- лични и празнични дни. ПрЪзъ депа още годениковата страна съобщава на 
годеничната, че довечера ще иматъ притвърдъкъ. Съобщението става чрћзъ 
нароченъ пратеникъ, който носи съ себе си шише, пълно съ ракия, съ която 
почерпюва годеничната страна. Всичкото ястие и питие при притвърдъка се 
донася отъ годеникова страна. Още пр Ъзъ дена се приготвя ястие за около 
20--30 души, 10--20 оки вино и 4—6 ока ракия. Вечерьта годениковата 
страна, придружена отъ роднинитЕ, приятелитв и годеника, взематъ на котло- 
варка (кобилица) котлитћ съ ястието, а на гръбъ бурето съ виното и отиватъ 
у годеницата. Бащата на послЪдната тоже поканва съсћдитБ си, роднинитЬ и 
приятелитћ, и тъй се събиратъ около 20--30-40 души. Сега годеникътъ е 
донесълъ за годеницата си папуци, сребърни чопрази, ножъ, бВлъ арпалиенъ 
дюлбенъ, желта рехулеста момия, гривни, нАнизи и една пита хлЪбъ. Всички 
тБзи нЪща, събрани и турени въ една торбичка, се наричатъ „пазарлже“, 

който годеникътъ дава на годеницата си. Щомъ се настанятъ всички и се 
уреди трапезата, годенитВ заставатъ всрЪдъ кжщи. Тогава годеникътъ подава 
пазарлъка на годеницата, а тя пъкъ го поема, и му цЪлува ржка. Въ това 
връме той трЪбва да я потакачи малко, т. е. да я ущипе, ако може, за буза 
или другад%, да я хване за носа, ако сполучи, когато тя го цвлува, или пъкъ 
съ крака си да повдигне полата и. ВсЪкакъ ще се мжчи да направи това, за- 
щото иначе не щБлъ билъ да имъ се плоди добитакътъ. БабитБ пъкъ, любо- 
питни, държатъ въ рцЪътБ си запалени св Ътила и гледатъ, какъ младитБ ще 
се позакачатъ. Подиръ това прЪкарва се между годенитъ едно 10—12 годишно 
първородно, съ живи родители момче, което накарватъ да се прЪгърби и го 
закачулятъ, т. е. прикриватъ, съ една черга. Надъ гърба му годенитЪ взематъ 
питата, улавятъ я по за едипъ край съ двъ рац и я разчекватъ. При раз- 
чекването тоя отъ годенитВ, който знае, че послЪ парчетата ще бждатъ раз- 
мЪнени, старае се да отчупи по-малкото парче. а тоя пъкъ, който не знае това, 
се старае да отчупи по-голБмо. СлЪдъ размЪнката на парчетата, вижда, че е 
измаменъ. Подиръ това всЪки ще раздаде отъ своето парче по малко на всички 
присжтствуещи. Като се свърши и тоя обичай, подкачва се разговоръ. за въ 
кой день да бжде назначена спадбата. Годеничната страна иска срокъ мЪсецъ — 
два, а годениковата — дава само една седмица и най-послЪ се рЪъшава за не 
повече отъ двБ седмици. Най-посл става дума за „агарлжка“ (баба-хакд). 
Годеничната страна иска 100--200 гроша, а годениковата дава 20 — 50 гроша 
и се свръшва съ 50--100 гроша, и то прЪдилата. ОсвБвъ това на свадбата 
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годеникътъ ще донесе. по едни папуци на всички кащни съ изключение само 
на дЪдото!). 

До тукъ се свършатъ обичаитћ при притвърдъка и се почва ядене, пиене, 
славяне, свирни, пЪсни, хорд. СлЪдъ това годеницата цВлува всЪкому рка, 
дава всЪкому по една китка и една брисалка и получа отъ вСЪКОГО п0- 
даръкъ по 5—20 пари, и се разотиватъ всвки у дома, а сждоветћ, въ които сж 
донесени ястията и питието, се оставятъ и се прибиратъ ва другия день или 
пъвъ подиръ два деня. 


У. Приготовления за свадбата. 


Самата свадба се прави въ недЪля, но приготовленията се почватъ 
още отъ срЪда. Щомъ се почнатъ тЪ, на годеника казватъ „зет“, а на годе- 
ницата „невеста“, и За то азъ отъ сега ще ги наричамъ така. 


А. Въ срЕда. 
1. Огадане пЪоснопойкит?, 


Въ срЪда, както зетьовата, тъй и невЪстината страна повикватъ отъ род- 
нинскитЪ си моми по двВ, всичко четири, и ги наричатъ „песнопоіки“. ТЪ 
заедно, докато се свърши свадбата, иматъ работа и въ двата свадбенски дома, 
осввнъ въ случай, когато единиятъ домъ е въ друго село. Въ такъвъ случай 
всБка страна си набавя свои четири Песнопой ки, 


2, Подмсване кваоъ, 


ПЪснопойкитБ подмвсватъ задружно и въ двата свадбенски дома квасъ 
за хлЬбъ първо у зегя, послв у неввстата. ХлЪба пекатъ въ петъкъ. 


Когато пЪснопойкитБ подмЪсватъ кваса, пЪятъ слЪдната пЪсень: 


-- Донесете ситну ситу, 

Ситву ситу и решету, 

Да утсием бедлу брашну, 

Беа зу брашну пченичену, · 

Да умесим момкув крава! ч 


Когато се м си у невБстата, намсто думитБ „момкув крава“, пЪятъ 
„Момин крава“. 


Когато пЪснопойкитЪ миятъ рацЪтЬ си оть тЪстото, пЪятъ: 


— Ми! си бедли раки, Ниту китки вила, 
Ми! си беали ржки, Ружо, Нату китки вила, Ружо, 
Ми! си беали ржки. Ниту китки вила: 
Руже ли си брала, Кравае сжм вила, 
Руже ли си брала, Ружо, Кравае сжм вила, Ружо, 
Руже ли си брала? Кравае сжм вила, 
Ели китки вила, Беали пченичени, 
Ели китка вила, Ружо, Беали пченичени, Ружо, 
Ели китка вила? | Бедли пченичени, 
— Ни сам руже брала, Кумови кравае, 
Ни сжм брала, Ружо, | Кумови кравае, Ружо, 
Ни сам руже брала, Кумови, сватови. 


!) Въ сегашно врме вЪма „агарлъкъ“. 
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Б. Въ четвъртъкъ. 


Въ четвъртъкъ пВснопойкитЬ правятъ вЪнци, и приготвятъ китки за 
‚ сватоветЬ. ВЪнецъ правятъ отъ пукали, шипки, орћхови ядки, стафиди, бреш- 
нельови листа и цв тя (китки), наречени въ балкана „гугли“ или „пЖзлеци“, 
а въ полето -- „таркала“. Всички тия нанизватъ разм сено на конецъ, свръз- 
вать краищата му и се образува нЪщо като броевица. Такивото вЪнци въ не- 
двля (при свадбата) сватоветь купуватъ отъ пЪснопойкитЪ по за 20—40 пари, 
и се украсяватъ съ тЪхъ различно: едни ги увиватъ на киткИТЕ си, други 
ги окачатъ прЪзъ врата си като кордонъ (кюстекъ) на турски часовникъ, трети 
взематъ по два и ги кръстосватъ прЪзъ рамената си и прЪзъ гръдитЪ си, а 
свахитв (женитЕ) пъкъ ги окачватъ прЬзъ главитћ си на назадъ. 
„Сватове“ и „свахи“ сж свадбарит изобщо. 


В. Въ пөтъвтъ. 
1. Хл бъ и краваи, 


Въ петъкъ пЪснопойкитв певатъ хлЪбъ и въ двата свадбенски дома. 
ОсвЪнъ другитв хлЪбове, между които има и н колко дребни самунчета за 
„кависки“, приготвятъ и други двЪ пити, ошарени съ окражность и кръстъ, 
прЪзъ които, както и по другитЬ гладки части, се правятъ шарки съ пукали, 
шипки, стафиди и таркалца, навъртБни съ масурка. ТЪзи пити се наричатъ 
„кумови краваи“. Въ врЪме на свадбата, изнашарени и укитени още съ зелени 
пръчки, цв тя и бБла вълна, кумовитЬ краваи постоянно украсяватъ трапезата 
пр дъ кума. Кумътъ, щом? свърши работата си на свадбата, взема въ торбата 
си единия кумовъ кравай, а другия оставя. Него пЪснопойвитЪ ще си го раз- 
дБлятъ помежду си, както ще посоча на друго мВсто. 


9, Канйски, 


ВсЪвка сваха или роднинска жена, която е калесана или некалесана (не 
повикана), отива на свадбата на гости, носи въ една торба двћ пити хлЪбъ, 
и надъ твхъ турнати два клина (рогатникъ, тикалникъ, точено, млинъ). Всичко 
това се нарича „канйска“, която съ честь и почитание прЪдава на свадбен- 
ската най-пръдни домакиня, като цЪлува по-младата отъ двЪтВ рака на по- 
старата. Получителката на каниската взема двЪтВ пити и двата клина, посл 
туря въ торбата половинъ канйска, т. е. една пита и единъ клинъ отъ свад- 
бенския хлЪбъ, и я повръща на гостенката; разбира се, тогава, когато послд- 
нята си тръгне. 


8. ПВоень на пещьта, 


Когато пЪснопойкитВ подпалятъ пещьта, въ която ще пекатъ хлЪба, 
канйскитБ и кумовитБ краваи, пЪятъ слЪднитЪ три пЕсни: 


1. 

Облжк сж вие, Сватуве ми е, 
Облжк сж вие, мари, Сватуве жи е, мари, 
Горе над селу, Кумуве ми е, 

Горе над селу, Кумуве ми е, 

Горе вад селу, мари; Кумуве ми е, мари, 

Не ми е облак. Левере ми е, 
Не ми е облжек, Девере ми е, 
Не ми е облак, мари, Девере ми е, мари, 


Сватуве ми е, Зхлвици ми „е. 


Превила се ела, 

Превила се ела, мари, 

Ут врше ду ДАНО, 
Ут варше ду джно, 


Ут врше ду дано, мари, 


На вжршену има, 
На вжршену има, 
На вжршену има, мари, 
Гнейзду купринену, 
Гнейздоу купринену, 


Гнёйзду купринену, мари. 


Та кой си гу гради, 
Та кой си гу гради, 
Та кой си гу гради, мари? 
Иван си гу гради (напр.), 
Иван си гу гради, 
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Радка му го вжли, 
Радка му го вали, мари. 
Иван си е моли, 

Иван си е моли, 

Иван си е моди, мари: 

-- Радве ле, любе ле, 
Радке ле, любе ле, 
Радке ле, любе ле, мари, 
Не вали ми гнедзду, 

Не вали ми гнедзду, 

Не вали ми гнейзду, мари, 

Да си изведеме, 

Да си изведеме, 

Да си изведеме, мари, 

Дребни славейчета, 
Дребни славейчета, 


Иван си гу гради, мари. 
Та кой му гу вжли, 
Та кой му гу вжли, 
Та кой му гу вжли, мари? 
Радка му гу вжли (напр.), 


Намвсто имената Иванъ и Радка, изговарятъ имената на младоженцитћ. 
„Иванъ си гу гради“ а „Радка му гу вали“, се казва, когато песеньта се 
пЪе у зетя; а когато тя се п Ве у нев ъстата, тогава се казва, че „Радка си 
гу гради“, а „Иванъ и гу вали“. 


Дребни славейчета, мари, 
Рану-будничета. 
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-- Вдленице, наше снжхо, 
Каде рісте, та нарасте, 

Толкьу тенка, та висока ? 

— Растух, Рёстух, та нарістух, 
На два друма, на раздрума: 
Кой кжк мине, подмине мж, 
Јунак мина, уткжца мк, 
Уткжцх МЖ, закичи МЖ, 

На главна ут страндна. 


4, Отбгъ, 


СтЬгъ (прЪпорецъ) е кръпа, прикачена на шипкова пръчка и нашарена 
съ червени конци, китки, шипки, брешнельови листи и пр. На върха на пръч: 
ката има натъкната една ябълка и една увита китка. СтЪговетв се приготвятъ 
днесъ (въ петъкъ) отъ пЪснопойкитЪ и биватъ два: единиятъ на зетя, отъ 
червена кърпа — „мъжки стВгъ“, а другиять на н вестата, отъ бЪла 
кърпа — „женски ствгъ“. ШарилкитЬ на стЬговетв биватъ турени: на мажкия 
отъ двсната страна, а на женския -- отъ лЪвата, та когато двата се събератъ 
наедно, да се допратъ единъ до другъ ненашаренитЪ страни, а нашаренитћ да 
дойдатъ отвънъ, за да се виждатъ; освЪнъ това, мажкиятъ да дойде отъ дћс- 
ната, а женскиятъ — отъ лЪвата страна. СтВговетБ прВзъ врЪме на свад- 
бата -- въ недвля и понедћлникъ постоянно придружаватъ младоженцитћ. 
ТЪхъ ги носятъ и на вЪнчалния обредъ, и съ тВхъ се калесватъ кумовегВв 
и другитВ по-видни гости на свадбата. 
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Първо се приготвя у зетя мжжкиятъ ствгъ, а послћ у невћстата -- 
женскиятъ. 


5, Отсичане на ствговет , 


Когато пЪснопойкитБ тръгватъ да сВкатъ стБгъ, взиматъ съ себе си 
една чотура съ вино, една пита хлЪбъ, нЪколко орВха, една кърпа и една 
„исказена“ брадва (кьоръ-балтия). По патя пЪятъ: 


— Мари, хаідете д йдем,*) 
Мари, в гбра зелена, 
Мари, стег дж сечеме, 
Мари, брешнел да берем, 
Мари, брешнел и здравец. 


Но понеже пЪсепъта е кжса, повтарятъ я мпого пати, докато пристигнатъ 
до опрВдълената шипка, отъ която ще отсЪкатъ пръчката на стЪга. Като 
отидатъ до шипката, разкастрюватъ я тъй, че дъното на избраната пръчка 
да се види на мегданъ. Въ дъното и, слБдъ като сипятъ малко вино, турятъ 
парче хлЪбъ и нЪколко орЪха. Една отъ пЪснопойкитВ, съ живи родители, 
„взема брадвата и я отсича непрћмЪнно отеднажъ 1). Щомъ отсБкатъ пръчката, 
пЪснопойкитЬ прикачатъ на нея, надвЪ-натри, кърпата, връщатъ се назадъ и 
изъ пжтя, когото стигнать или срВщнатъ, му даватъ хлЪбъ и го черпатъ вино, 
като пЪятъ по цБлия пать: 


— Мари, не?) сме ходили,8) 
Мари, в гора зелена, 
Мари, стег да сечеме, 

: Мари, брешнел да беремъ, 
Мари, брешнел и здравец. 

Когато влизатъ въ двора на кащата, прибавятъ още: 

-- Мари, е излези ми, 
Мари, момкува мале, 
Мари, та ни првсрешни, 
Мари, та ни прёфжрли, 
Мари, с бедла пченица, 
Мари, с червено вино, 


А когато се пће у певћетата, вм сто думитВ „е излези ми, момкува 
мале“, казватъ „е излези ми, момина мале“. Въ това врВме майката излиза, 
та ги посрвъща и ги прЪфърля съ пшеница, която носи въ пръстенъ сждъ. 


6. Кичене на ст Ъговет?, 


Щомъ се внесе стБга въ двора, пЪснопойкитБ почватъ да го кичатъ съ 
`приготвенитВ прВдварително въ решето циЪтн и други и пЪятъ: 


Кичила сж тенка Вжлка, 
От прогьума“) до пладнина, 
От пладнина до вечере, 
Че ште Вжлка здлва д иде, 
На брата си Нустадина, 
На снжха си на Галена. 


») ВсЪки стихъ се повтаря. 

1) Отъ единъ пжть отсичането на пръчката означава единъ путь женизка, т. е. неов- 
довнвапе ; орБхитЪ означаватъ дЪтцата на младоженцитћ; хлЪбътъ -- миръ и плодородие. а 
влното -- веселие и любовь между посзЪднит+. 

:) Не = ние. 

*) Всвъви стихъ се повтаря. 

4) Прогьума е ручокъ иди закуска. 
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Друга : 
— 1а1 треперко, бедл треперко, 
Што си виделъ та трепер&ш? 
Депхрва!) штеш да треперхш: 
10, преш кума, 10, преш свата, 
10, преш баба, 10, преш деда, 
0, преш зжлва, 0, прешъ девер. 


Г. Въ сжбота. 
1. Приготвяне, 


Въ сжбота още отъ зараньта зетьовата страна ще си намври гайдарь и 
други хӧра за готвяне ястия и пр. ТЕ ще заколятъ мес, ще смЪлятъ бадгуръ 
(тарана) и пр., ще наредятъ сждове и много други. 

У насъ, както въ полето, не се назначава особенъ „поддевер“; обаче 
длъжностъта му пакъ се изпълнява. Поддеверътъ нЪма да спи 2—3 нощи. 
Той приема и прВдава всичко. Задълженъ е да, изпълнява на всЪкого иска- 
нията и да отговаря на всЪки зададенъ нему въпросъ, билъ той.за работа 
или пъкъ за подигравка. Колкото и да е ястието и питието, той трЪбва да се 
разпорежда така, щото всЪки който дойде на свадбата, да остане доволенъ и 
благодаренъ, ако не отъ много ядене и пиене, то поне отъ добритћ отношения 
на пӧддевера, който въ случая прЪдставя домакина. Тази длъжность у насъ 
изпълняватъ готвачит Е. 


9, Спапове, 


Въ сжщия день (сжбота) невъстината страна повиква нВколко със дки 
и роднински жени и съ тБхна помощь свързватъ на денкове всички невће- 
тини дрехи и нЪща, които тя ще занесе у зетя. Гледатъ украсевитЬ краища 
на дрехитЬ да дойдатъ на лицето на денка, за да се червенће и каматн е. 
ТБзи денкове, както и сандъкътъ -- пъленъ — се наричатъ „спапове“. 


8. Калесване на сватовет? , 


Въ сжбота пЪснопойкить наливатъ отъ зетьовото вино двћ чотури, 
турятъ ги въ шарени торбички и се раздБлятъ на двъ съ по една чотура. 
ДвЪътБ подкачатъ отъ единия край на селото, а другитБ двъЪ — отъ другия 
и калесватъ спатове за другия день, като черпятъ съ вино когото стигпатъ, 
сръщнатъ или памЪрятъ. ПВснопойкитВ сж прЪмввени и накичени, за да се 
познаватъ, че с» отъ свадбата. ЧерпенитЪ отъ виното, считатъ себе си за 
калесани ва свадба. ПЪенопойкит%, като видятъ, че виното ще имъ се довърши, 
доливатъ чотрритБ отъ нЪкоя чешма, тъй че до завръщането имъ виното се 
обръща на чиста вода. Това обаче не е обичай, а просто За икономия, на която 
не се обръща никакво внимание и не се има нито за срамъ, нито пъкъ за смЪхъ. 


4, Връснене зетя. 


| Надвечерь повикватъ едного отъ роднинит%, да обръсне зетя и получава 
Даръ една брисалка (пешкиръ). 


Когато зетьтъ се обръсне, пЪснопойкитВ му пћятъ слЪдната пЪсень: 
-- Грначе, лудо, та младо, 
Ти си сж іабре фале!е, 


1) Депжрва ще рЪче: отъ сега нататъкъ. 
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Че не ште льубе да льубиш, 
Пжкъ си си льубе зальубил, 
В селу ну башен мумана, 
Тенка ми, Милке, висока. 


За тази пЪсень, както и за ония при кваса, при пещьта и при стЪго- 
ветВ, зетьтъ ще заплати на пЪснопойкитЪ по нЪволко гроша. 

Като се обръсне зетьтъ, казватъ му да завърже врувузуна (очкура) на 
гащитв си и отпр дъ и отзадъ, за да не била го хващала магия. 

Бъмьжка. ВЪрватъ, че вузелътъ изнамврилъ дяволътъ. Отпр дъ единъ вдзелъ и отзадъ 


единъ вжзелъ означаватъ два дявола, които ще пазятъ и прЪднината и заднината на зета 
отъ други ддяолни -- магии. 


б. НевВотата отива въ черква, 


Защото на младоженцитћ не е позволено да отиватъ въ черква до 40 дни 
отъ свадбата, затова въ сжбота вечерь невЪстата, придружена отъ нВкоя жена, 
отива въ черква, запалва сввщи, цЪлува иконитћ и дарява иконата на света 
Богородица съ една прЪстилка. 


ҮІ. Свадба. 
А. Въ нөд л. 
1, Извћотие, 


Сл вдъ черковния отпускъ се праща отъ зетьова страна едно лице, което 
отива у невЪстата, за да извЪети, че прЪзъ него день ще имъ отидатъ сватове. 
Това лице носи съ себе си шише пълно съ ракия, отъ която почерпва невЪс- 
тинитВ родители. Сжщо такова извЬстие се праща и у кума, за да се при- 
готви за кумъ. 


2. „Годеши, 


Отъ нЪколко години насамъ е изоставено да се кара „годеш“, но ние 
ще споменемъ за него. „Гддеш“ се казва единъ бВлъ овенъ, остриганъ на 
ялъци и му е окаченъ голЪмъ звънецъ. Въ недвля сутринъта рано пЪснопой- 
кать накичатъ съ китки роговетв и ялъцигв на „годеша“ и схщеврЪменно 
му пъ ятъ: : 

Карагьозъ вакдл каматн, 
Годеш штем да та караме 
На чернаіока девокье. 
Карагьоз тихо говоре: 

-- Куе чернока момана, 
Мене си годеш карате; 
Пжк ку е руса момана, 
Не моі си мене карате, 
Карате брата белчила. 


Щомъ се окичи гддешътъ, забиратъ го двама ергени и го закарватъ на 
неввстинитЪ родители въ честь на нев стата. ПослЪдната посрЪща годешътъ, 
цвлува го по образа, и му обира киткитћ и ги туря въ прЪстилката си. 
СлЪъдъ това юнацитв откачатъ званеца, За да го върнатъ на зетя, заколватъ 
годеша, одиратъ му кожата, оставятъ го да се готви и, слЪдъ като пийнатъ 
малко, си отиватъ радостни у зетя. Отъ гддеша невЪстиниятъ баща ще гости 
прЪзъ дена сватоветћ. 
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8. Формата на зетя, 


Зетьтъ, осввнъ обикновенитЕ си дрехи, е покритъ пр зъ глава съ единъ 
вълненъ нетупанъ бЪлъ платъ, въ видъ на поясъ, съ дълги рехулки на двата 
края и спуснатъ низъ рамената му тъй, че гръдитБ и плещитћ му оставатъ 
непокрити. Тоя платъ се нарича „прекривка“. На главата си на прЪкривката 
зетьтъ поси зашита една парица, една скилида отъ чесънь (6Ълъ лукъ) и 
малко мАртаница, за да го не хващали уроки. Сега, обаче, не е така; парй- 
цата, лукътъ и мартаницата сж съвсЪмъ изфърлени, а намвсто прЪкривка носи 
за отличие отъ другигв една скатена о четири и пришита на дћсното му рамо 
червепа кюсерия. Зетьтъ почва да пости, т. е. да не говори днесъ (нед Ъля), 
когато сватоветЬ тръгнатъ за невЪстата, и пости, докато го прости кумътъ. 
Тогава фърля и орћкриввата си. 


4, Формата на невћотата, 


Както зетьтъ, тъй и невВстата е прћкрита съ прЪкривка, на която сжщо. 
тъй е зашита парица, чесънъ лукъ и мартаница. Освънъ това, нейната пр - 
кривка е оть червенъ платъ, същитъ и направенъ сжщо на качулка и окиченъ 
съ конци отъ разни бои и цвЪтя както стВговетв. Осв нъ качулката, нев с- 
тата носи на рацЪтВ си шарени рхкавици, а върху обикновената си пр стилка 
поси още една, съставена отъ нЪколко бЪли кърпи, нашарени съ черти отъ 
разни бои. Тази прЪстилка се казва „првсвутница“. Ржкавицитв невћстата 
хвърля, още щомъ я прости и се изпрати кумътъ, а прЪкривката и бЪлата 
пр стилка (првскутницата) — подиръ 40 дни. НевЪстата сащо почва да пости 
т. е. да не говори отъ тоя день (недвдя) и ще пости 40 дни; само ще го- 
вори на ония, които сж я простили слЬдъ в Ънчазката й. (Въ формата на не- 
вЪстата, до сега (1899.) сж станали слЪднитћ измЪнения: изфжрлена е хачул- 
ковата прЪкривка съ зашититћ на нея парица, лукъ и мартаница, и е зам - 
нена съ червена мрЪжа и жълти телове). 


5. Деверътъ и формата му. 

Деверъ става зетьовото братче, братовчедче, или друго абкое роднинско 
момче, ако липсуватъ първитЬ. То прЪзъ врћме на свадбата постоянно при- 
дружава зетя и е носитель на ствговетв. Като форма, за отличие отъ другит , 
поси двЪ бЕли кърпи, кръстосани чрЪзъ рамената му; а на главата му или 
на понса му сж затъкнати една лъжица и едно врЪтено, на което сж натък- 
пати двЪ клъбца отъ червено прело; значението на това не е извЪстно. 


6, Зълвата, 


Както деверътъ, тъй и зълвата е отъ роднинитЬ на зетя и носто- 
ннно придружава неввстата пръзъ всичкото врЪме на свадбата. Само на нея 
невЪстата е свободна да шушне и изкаже каквато и да била своя нужда. 
Въ случай че невћстата се изпоти или друго, зълвата я избрисва и поправя. 
Който не познава зълвата лично, не би я позналъ, осввВнъ ако я види на 
м стоназначението й (до невћстата), защото тя не носи никакъвъ знакъ за 
отличие. За нея се не гледа, дали е мома оженена, или вдовица, а гледатъ 
само да е празна (небременна). 


7. Здравдване, 


9 
Здравбване казватъ на цВлуването. То става обикновено на дЪсната рака 
цо слВдния нанинъ: улавя се съ двћъ рац раката на лицето и на нея се иввърша 


12 П. Апостодовь, 


здравбването, тъй да кажемъ, на петь такта: първиятъ, третиятъ и петиитъ 
е цБлуване съ устата, а вгориять и четвъртиятъ е допиране съ челата. 
Когато ще здравдва младата нев ста, най-напр дъ взема съ ржцвтв си прЪ- 
скутницата си и съ нея улавя раката на лицето и извърша здравдването; 
а то (лицето), ако ще И дава подаръкъ, който по обичая бива пари, подава 
ржката си заедно съ паритћ; и слћдъ като го доздравува нев Е стата, са 
парит въ прБскутницата И, отъ дБто тя ги прибира. 


8, Събиране на оватоветвВ, 


Наближи ли пладне, запукатъ пушки въ зетьовата къща, съ което из- 
вЪстяватъ да се събиратъ сватоветЪ. Гайдата, деверътъ съ стЬга и едно лице 
отъ къщнит помагачи съ една бъклица вино отиватъ та калесватъ кума, 
за да присатствува на свадбата и като кумъ, и като сватъ. И на отиване, и 
на завръщане гайдата изъ цЪлия пать свири. Кумътъ дохожда заедно съ ка- 
лесвачитБ. Той, ако обича, отива заедно съ своитЬ си; но повечето пжти той 
изпраща сина си, зетя си или другъ неговъ роднина, ако има такива, и заедно 
съ пратеника си изпраща жена си, ако би че н Ема дъщеря или снъха, 
която да я замбсти. Пратеникътъ носи кумовото име „кумъ,“ а пратенидата — 
името на кумата „калимана,“ съ общо име „кумове“ ТБ се ползуватъ съ всич- 
китВ почести, които се отдаватъ На кума. Кумътъ нито ходи, нито дохожда 
самъ; той има свои близни, като синове, зетьове, братя, сестри, слуги и пр., 
които поканва и води съ себе си на свадбата. Всички се ползуватъ еднакво 
отъ кумовитЪ почести, и общо носятъ името „кумоветћ,“ затова и азъ тукъ 
ще ги наричамъ подъ общо име „кумоветВ.“ Първиятъ кумъ (башъ кумътъ), 
както и всБкой отъ по-виднитВ сватове, носи въ рацВтћ си една чотура съ 
вино, отъ която, когато отива на или се връща отъ свадбата, черпи дори всћ- 
кого, който се доближи до него. На свадбата, щомъ чуятъ, че кумоветћ д0- 
хождатъ, изфръкватъ, за да ги посрЪщнатъ. ПЪснопойкитБ сж наредени въ 
единъ жгълъ на двора и, щомъ кумоветв приближатъ портата, посрЪщатъ ги 
съ слЪдната, наречена „кумова пћсень“ 


101 куме, куме, Триш бедла града, 
Сребхрна куме, | Да сме нашли ли 
Да сме зпајали, Сребхрна чеше, 
Че штешъ да дојдеш, Да та служиме: 
Да сме іобишли Червено вино. 


А зетьовиятъ баща или оня, що го замЪства, взелъ въ рацЬтЬ си двЪ 
бБли мЪнчета (бакърчета), пълни съ вино, посрЪща съ голБма радость кумо- 
ветВ, казва имъ добрЪ-дошли, цђлува на всички ржка, черпи ги вино, вакто 
и тБ него, и ги въвежда въ къщи, дЪто има приготвена трапеза. Горното по- 
срЪщане на кумоветБ, както отъ зетьовия баща, тъй и отъ пЪснопойкатЪ, се 
извърша въ едно и сжщо врЪме, като сащеврћменно гайдата свири и пушки 
се пукатъ. ОсвЪнъ едноврвъменнитВ звукове на. пъсеньта, гайдата, и пушкит%, 
чуватъ се още разни поздравлепия и наздравици, като: „дубре душли, калитато, 
калимано! Дубре заварили, кумецъ; какво сте? дубрБ ли сте? надБвате ли се 
за госте? Какъ си, кумичкьо ?! Оооо! млогу съмъ хубаве, калиманчо! Ами ти 
какво правишъ?! какъ сж дЪцата? Еми, оти недоведъхте и теахъ?! Хаде на- 
здраве кумецъ и пр. Сполай ти, калитато; че пийни още де, хееее; тебе та 
е страхъ да ни не испишъ винусу; то ни е слабичкю винцесу, ама да проща- 
вате, и пр. пр.“ Въ двора и наоколо е прЪпълнено съ женурия и дЪчурлига, 
нарочно дошли да гледатъ свадбата. СлЪъдъ малко зетьовада къща е вече пълна 
и прЪпълневна съ сватове и свахи: едни съ коне, други безъ коне, едни съ 
оржжие, други безъ оржжие и. т. н. карма-карашйкъ, вавилония и повече 
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нищо; -- безредица до оня край; едни лдатъ, друРи пиятъ, трети пЪятъ, 
четвърти чепкатъ пушкитЪ си; единъ казва: „хайдете да варвимъ“, другъ — 
„чакайте още малко“; едни излизатъ на вънъ, други влизатъ въ къщи и пр. 
По стълбата притискане и писъкъ отъ дВца; гайдата свири, пушки се пукалъ 
и т. н. — една неописуема бъркония. Въ ккщи гюрюлтин отъ сватове, а на 
двора — отъ публиката: гледачи, хбра, жени, дВца, добитъци, писъкъ, ви- 
котъ, мъмъръ и т. н. Кой нБе, кой плаче, кой приказва, кой служи, не 
се разпознава. Но не стига тая гюрюлтия и кокохония, ами едноврЪменно съ 
нея и пЪснопойкитБ ще изп въятъ на всЪкого свата и на всЪкоя сваха по една 
отъ слБднитЬ пЪсни, като гледатъ да угодятъ всЪкому такъва пЪсень, каквата 
той заслужва и каквата му прилича, споредъ възрастьта му, или споредъ за- 
наята му. 


На кума. 


На кума (на първостепенния кумъ, башъ-кума, който е вЪнчалъ или ще 
вЪнчее младоженцитЪ) се пЪе всЪкога наречената „кумова пЪсень“, която при- 
ведохъ по-горћ при посрЪщането на кумовет . 


На второстепенни кумове: 
(Като на кумовия сппъ, баща, братъ, веть и пр.). 


Седнжл кума да вечера, Бела пита пченичена, 
На сребжрна паралија; Пресна риба препържена. 
Каква му бе вечерана: 

! Друга: 
-- Стани, куме, вдигни воскье: Коне ти сж нековани, 
Друме ти сж дн делеко, Булче ти іе іоружено. 


На каљиманитљ: 
-- Калиманчице капчице, Јасну си слжнце огрёала, 
Де пу си, мари, стоінала, Ситна та роса избила. 
На домовладњтеля : 


Лалчу льу, Лалчу чурбаџи, С какво ште да ги нагости, 
Лалчу му госте доїідоха; С какво ште да ги наслужи. 
Чуди са, Лалчу, мисли сд, 

На стари мжже: 
Наред кметьове седедха, Печену јагне ядёаха, 
Червено вино шеха, И дубра дума думаха. 


На млади мжже и на младоженци: 


Димитар булче буде1е; Кравиве да ми издоиш, 
Стани ми, льубе Димитро, Телцене да ми отлжчиш. 

Друга: ; 
Елен ми брули приз море И на рожкове имеіе 


Със пувлатени рожкове, До една млада невеаста. 
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Друга: 
Сувол ми фжрка подфжрка, Крилцана да ти 10б6ниже 
И Суколица след него: С два реда бедли грушдве, 
-- Посто1 почеака!, Суколе, С три реда желти алтдне. 

На търговци: 

Стоіане, младу тжрговче, Сутри тустне да збира, 
Стојан ми збира тжрнова, И оште вакли іовнове. 
На Влашка земе да иде, 

Друга: 
Стоіане, младу тжрговче, Тежка кириіа да кара, 
Стоіан ми збира тжрнова, Девет гемии имане. 


Надолу нах Јанадолцку, 


На стари жени: 


Наред кметици седейла, Печену іагне 1адедха, 
Червено вино пијеха, И дубра дума думаха. 
Друга: 
— Ерину, беала гжркиню, На висок чердак да седиш, 
‚Теб не прилеага, Ерину, Бедла куприна да предеш, 
Вжв поле жатва да жънеш: Желти Талтжне да нижеш. 
Тебе прилеага, Ермнт, 
На попадия: 
-- Мари, млада попадіо, Долу, долу, пу селана, 
Де іутиде поп Димитър? Млади булки да венчедва, 
— То іутиде долу, долу, Малки деца да кърштеава. 
На млади жени: 
-- Неведсчице ле капчице, Јасву си слжице огреала, 
Дену си, мари, стоінала, Ситна тж роса избила. 
Друга: 
-- Невенкю, млада невейсто, От вакдл невен іочине? 


От мед ли ти са іостана, 


На занаятчия: 
-- СОтоіане, младу златарче, Излеі си чедше сребжрна, 
Ти си си само златарче; Пиши си льубе въ чеашена. 
На грамотни лица: 


-- Даскалче, младу златарче, Испиши книга шедрепа, 
Ти си си сам даскалче, Пиши си, льубе, в книгана. 
Ако е ергенъ, намвсто „Пиши си, льубе“, казватъ „Пиши си, мома“. 
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На годеникъ: 
Главениче, луду младу, Коне іёаха, ржки вдига, 
Главениче кфне ібаха, Рхки вдига, Бога моли: 
Низ чершие, вз чершие, „Даі ми, Боже, малка мома“. 


На ергени-юнаци: 


Седнал іунак да вечере, Бедла пита пченичена, 
На сребжрна паралица; Мреана риба препхржена. 
Каква му бе вечерена: 
Друга: 
-- Туначе, луду та младу, Че мало ли са моине, 
Не ходи ситну по дворе, Моине и ма чинине. 
Не дава! моми іадуве, 
Друга: 
-- Гуначе, луду та младу, Не задава! ми іадуве, 
Не ходи ситну по дворе, Че мало ли са моине, 
Не реси ресну чомбасе, Моине и маічинине. 
Друга: 
Іунак си мащи вика!е: Доде ма галет момине, 


— Глави ма, мале, жени ма, Доде ми дават киткине. 


На мжжки дњца: 


Им&ёла ма!ка, имеала, Не смије да гу откаца, 

Ду едно страче босилек, Не смиіе да гу погледа. 
Друга: 

Иибала матка, имеала, Не смиіе да гу погледне. 


На ржка пжрстев сребаржн, 


На женски дњца: 


Ииедла малка, имейла, Не смие да іе погледне. 
На скуте златна едбжлка, 


Кото изпЪятъ пЬснитћ, пВснопойкитВ даватъ по една китка на всћки сватъ 
и сваха, цЪлуватъ или една отъ тБхъ, или и четирить ржка на всЪкого 
и получватъ подаръкъ отъ вс вкого по 10—20 пари. 


ПЪснопойкитБ водятъ съ себе си едно момче, което ги придружава 
и пази. Когато ще почнать да пЪятъ на нЪкого, това момче му съобщава 
прЪдварително съ думитЪ: „шенъ бжди (името), че ще ти пЪятъ“, а той от- 
говаря: „шенъ-съмъ, шевъ“, или: „шенъ-съмъ шенъ, като рупцки коченъ“. 

Като се свършатъ пЪснитЕ, дохожда редъ да се отива у невЪстат:. Другъ 
пать всЪкога се п ве на кума кумовата пЪсень, която написахъ вече, а само 
сега, когато вече сватоветъ ще отиватъ за у невЪстата, пЪснопойкитВ му 


16 П. Апостоловъ, 


изпвватъ слВдната пЪсень, която подканя кума да стане и, като началникъ 
на церемонията, да потегли сватоветв на пжть: 


Стани, куме, вдигни воскье, 
Друме ти са джин делеко, 
Коне ти са нековани! 


И кумътъ, щомъ като чуе да се изпБе тая пћсень, става, всички го послЪд- 
ватъ и тръгватъ за у невћстата. 


9, Оржжие, 


Макаръ, както отъ турско вр Ъме, тъй и сега да е бивало забранявано 
носенето на оржжие по свадби и други сборове, то все пакъ обичай мжчно 
се изкоренява. „Сватъ безъ пушка за нищо го небива“, кажатъ единъ пать 
и хайде всБки съ пушка на свадбата. За приемане е само това, че оржжието 
се носи отъ по-способнитЪ хора и че, щомъ се насипе пушката, изпразва се 
и се носи празна. Ако човЪкъ се взърне по-внимателно въ оржжието на сва- 
товетБ, ще види: пищоли безъ кондаци, други безъ чекмаци, чевмаци безъ 
кремици, счупени и ръждясали жел за, како че ли нарочно за сићхъ сж ги 
понесли. | 


10, Отиване. у невфотата, 


На чело на сватоветЬ върви гайдата свирещецъ, до нея — кумоветЪ, до 
тЪхъ — сватоветБ и свахитБ, като ве Вка сваха иде до мжжа си; а най-отдирЪ 
иде зетътъ, уформенъ и придружевъ отъ девера и зълвата. Деверътъ върви 
пр дъ, а зълвата -- слЪдъ зетя. Деверътъ носи сега само мжжкия стЬгъ, 
защото женскиятъ е още у невбстата. А зтлвата носи у себе си прЪкривката, 
съ която ще биде прЪкрита невЪстата. Зетьтъ яха на кон, или на муле, 
което на връщане ще яха невЪстата, а той ще ходи пЪши. Сега сватоветЬ 
отиватъ прЪзъ оня пжть, прЪъзъ който на връщане не мислятъ да заминатъ!). 
Единъ или двама отъ готватить отиватъ съ сватоветБ и НОСЯТЬ въ КОТЛИ 
ястие и въ буре вино, за да сложатъ трапеза въ невъстивата кжща. 


11. Проварници, 


Посрвдъ патя сватоветЬ отдћлятъ изъ помежду си отъ 4--6--8 мом- 
чета (чифтъ да сж), между които е и деверътъ съ стЪга и съ една чотура 
вино. Тия момчета се наричатъ „прдварници“ (елчие). Проварницитћ отиватъ 
бързо у невЪстата и прЪдизвћстяватъ, че идатъ сватоветв и скоро се връщатъ 
и съобщаватъ на послБднитЪ, че ще бждатъ приети въ невБстината къща 
ИЗснопойкитБ пъкъ отъ другъ ижть ск прЪдварили и са дошли на невЪстнния 
дворъ, за да посръщнатъ споредъ обичая както проварницит%, тъй и сватовет . 
Като влђзатъ проварницитБ въ невћстиния дворъ, биватъ посрБщнати оть 
неввстиния баща съ добрЬ дошли и съ вино: иослБднитВ отъ своя страна 
черпятъ него съ собственитв си чотури. Невћетината майва ги посръща съ 
решето, пълно съ кърпи (брисалки — пешкири), отъ които на всћки провар- 
никъ дарява по една, като му я прЪъмЪта пръзъ дБсното рамо, а тЬ всичкитћ й 
даватъ по 10—20 парӣ и, щомъ се свършатъ дароветв, горкото решето бива 
грабнато отъ ржцЪтЬ на майката, немилостиво бива скастрено съ ръждивитъ 


') ВЪрватъ, че, аво сватоветћ съ нев стата се завърнатъ првзъ сжщия пАть, іла 
да овдовве невЪстата и поради това щБла да се върне при родителитф си. 
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проварнишки ятагани, и парчетата му биватъ разфърляни по всички краища 
на двора. ПЪснопойкитВ пъкъ посрЬщатъ проварницигв съ пБсеньта: 


Еничере вжрпедха -- Питу ги ведтъвр дунесе, 
През горйца зелена, Ниту ги дбплав дуплави, 
През водица студена: Сама ги мома дуведе 
Дали ги веатър дунесе, На моминине дворуве. 


Ели ги дбплав дуплави? 


ЕдноврЪменно съ пБенето на тая песень, пБснопойкитВ държатъ въ рацвтћ 
си невБстиния стБгъ. Въ същото врме деверътъ съ мъжкия стЪгъ се добли- 
жава до тЪхъ, сборичкватъ двата стБга, и деверътъ копува отъ пЪснопойкитВ 
за 3—4 гроша невВстиния ствгъ и ги събира двата наедно, прЪвързани съ 
нова кърпа, за да бждатъ наедно до свършването на свадбата. Всички тћзи 
три посръщания и купуването на стБга съ вършатъ въ едно и сащо вр Ъме 
и много бързо, тъй че въ 2—3 минути всичко се свършва и проварницитБ 
се връшатъ, за да посрЪъщнатъ сватовет%, и носятъ на лице (прЪъметнати прћзъ 
рамо или окачени на устата на пушката) даренитЪ имъ кърпи за похвала на 
невЪстата. НевБстипиятъ стЪгъ, носенъ отъ девера, още отдалече свидћтел- 
ствува, че проварницитБ сж били радушно приети въ невЪстината каща и че 
тъй сащо ще бждатъ приети и сватоветБ. ПроварницитБ, като се срЪщнатъ 
съ сватоветВ, поздравляватъ се тъй сърдечно помежду си, като че ли отдавна 
не сх се виждали. 


Сега проварницитћ пр ставатъ да се наричатъ тъй и ставатъ сватове, 
както и всички. 


Изъ цћлия пжтъ, било на отиване или на връщане отъ невЪстата, се 
чуватъ гърмежитЪ отъ сватовскитВ пушки. 


12. На нев стиния дворъ, 


Щомъ сватоветь пристигнатъ на невЪстиния дворъ, който е задръстенъ 
отъ гледачи, мъже, жени и дЪца, невБстиниятъ баща ги посрЬща съ „добрћ- 
дошли“, черпи ги вино, както и тЬ него, а пЪснопойкитЪ пЪятъ: 


Идат бързи сватуве, — Ниту ги вёйтжр дунесе, 
И по-бързи кумове: Ниту ги дӧплав дуплави: 
Дали ги ведткр дунесе, Сама ги мома дуведе 

Ели ги дӧплав дуплави ? На моминине дворуве. 


ОсвЪънъ пЪянето на момитв и свирнята на гайдата, която непрЪстанно 
свири, се чуватъ още разни поздравления и наздравици, каквито описахъ при 
посрЪщането на кума; разлика се заб в лЪзва само въ това, че нам сто думитв 
„Калитато“ и „калиманчо“ се чуватъ повече думитБ: „сватанакъ“, „свато“, 
„свате“, защото всички сватове, като се иматъ за зетьови хора, казвагъ си 
съ невЪстинитВ родители едни на други „спватанакъ“, „спато“ и „свате“. 

Зетьтъ съ другаритЪ си (девера и зълвата), щомъ вл зе въ двора, застава 
на единъ край и стои правъ като виповпикъ на дБлото, какъвто си е дБй- 
ствително. А пЪснопойкитБ, щомъ свършатъ пЪсеньта, влизатъ въ кжщи. 


18. На Вратата, 


Докато още невЪстиниятъ баша и сватоветв си честитяватъ взаимно на 
двора, зетьтъ съ другаритв си и придружепъ още отъ единъ или двама отъ 
своитБ си работници, отива на вратата на кжщата, за да влЪзпе, но я намира 
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затворена отвжтрћ. Той ударя съ дБсното си колВно три пати наредъ, а тя 
пакъ се не отваря. Въ това врЪъме пЪспопойкитћ отвжтрЪ пЪятъ: 


Не би1, зетьу, вратата, 
Момана не 1е втасала, 
Мома 1е оште глупава, 
Даруве не 1е напрела, 
Даруве іоште спАпуве. 


Затворачътъ на вратата е невЪстиното братче, или братовчедче, което 
отваря, слЪдъ като зетьови Ъ хора му се обЪщаятъ, че ще му заплатять 
2--3 гроша, които му се плащатъ, щомъ отвори. 


14, Командаряне на оватовет, 


Докато зетътъ да влћзе въ кжщи, дохаждатъ съсвдитвВ на невЪстата и 
грабватъ сватоветЪ по домоветћ си, за да ги командарятъ и гостятъ, докато 
дойде врЪме за извеждане невЪстата. Тукъ и кумоветБ се иматъ за сватове и 
се въвеждатъ въ нЪкоя съсъдна каща. Докато сватоветъ сж по съсЪдскитВ 
къщи, пЪснопойкитВ отиватъ при всички и на всЪкого пакъ ще изофятъ 
по една огъ горЪнаписанитЪ сватовски пЪсни, а на кума -- кумовата пЪсень, 
на всЪкого пакъ ще дадатъ по една китка, на всЪкого пакъ ще цЕлуватъ 
рака и отъ всБкого пакъ ще получатъ подаръкъ по 10—20 пари. 


15. Зетътъ отива до невћотата, 


Щомъ отворатъ на зетя вратата, той се отправя къмъ невЪстата, която 
е поставена въ особна стая, а послЪдпята тичешкомъ го посрЬща на срЪцъ 
стаята, затъкнува на пояса му зелени китки или пръчки, цБлува му ржва и 
се надпрЪварватъ, кой отъ двамата по-напрЪъдъ да настапи другия.!) Сл Ъдъ 
това младоженцитЪ заставатъ до спаповетв, наредени по слЪдпия редъ и че- 
тени отъ дБсно на лЪво, както се чете азъ-буката: деверътъ, зетьтъ, невЪстата 
и зълвата. Сега невћстата се отличава само съ ржкавицитћъ и съ прЪскутни- 
цата, а прЪъкривката ще й я турятъ слЪдъ малко. 

Къщата е прЪъпълнена отъ жени и дЪца, които нарочно сж дошли да 
гледатъ младоженцит? Е. 

Въ другата стая прЪдъ невЪстинитв родители и други още гости има 
сложена трапеза отъ зетьовото ястие и вино. 

На младоженцитВ казватъ „младенци“. 

ПЪснопойкитБ дохаждатъ и честитяватъ на зетя невВстата съ сл д- 
ната пВсень. 


Честиту ти льубе, 

Честиту ти лъубе, зетъу, 

Честиту ти льубе! 
Честиту, велиту, 
Честиту, велиту, зетьу, 
Честиту, велиту! 

Што вжз тебе стуи, 

Што вжз тебе стуи, зетьу, 

Што вжз тебе стуи! 


СлЪдъ честитяването прЪдъ младожевцитБ слагатъ трапеза, съставена 
отъ едно блюдо пълно съ чорба, млВко, хлЪбъ и двЪ лъжици, за да ядатъ. 


!) ВЪрватъ, че който сполучи да настљпи по-напр дъ, той ще бжде пръвъ, в неговата 
воля винаги ще се чува отъ поббЪдения. 


Родопска свадбе. 19 


Това ядене се нарича „қ&сане“. МладоженцитЬ зваятъ, че въ това ястие, а 
именна въ чорбата, са нарочно турени вс какви плювки и нечистотии, затова 
не хапватъ отъ него, а само доближаватъ лъжицитВ до устата си и ги повръ- 
щатъ пълни. СлВдъ като ужъ хапнатъ по нЪколко ожти, неввстата съ крака 
си тъй силно ритнува сала (нареченъ „кдсалникъ“), че се намира задъ вра- 
тата наедно съ лъжицитЕ! 1) 


16. ПрВкриване, 


Щомъ се свърши кжсането, и всичко друго е вече уредено и приготвено, 
деверътъ съ стВговетЬ, дваха отъ слугитЬ и гайдата съ свлрене калесватъ 
кумовет%, за да прЬкриятъ нев встата. 

ПрЪди да се е почнало прЪкриването, деверъть взима новитЬ папуци, 
кошто зетьтъ е донесълъ за невЪстата и слВдъ като спусне въ тЪхъ по 
10--20 пари заедно съ двЪтБ си рмцЬ, обува ги на невЪстинитЪ крава, като 
уи повръща до три пати. Въ това врЪме гайдата свири жалоство, а пЪсно- 
пойкитЬ пЪятъ: 


Девер си сяжха іобува, Не свалеі ми, деверчу, 
Іобува іоште събува; Момскана труфа іот глава, 
Снашица му се моле!е: Не туреі ми деверчу, 

-- Деверчу, милни деверчу, Мъшки кахар на глава. 


Този обредъ се казва „обуване“. 

Са Вдъ обуваното налиманата, която ще пр крива, (прЪвриването повече 
се извърша өтъ кумата или отъ друга нЪкоя жена отъ кумоветв) взема въ 
рмцЪтЪ си зеленина или сурови пръчки и заедно съ тЬхъ съ двЪтБ ржцв 
заедно улавя невЪъстината прЪкривка и като се повръща до три пати, полага я 
на невЪъстината глава, т. е. прЪкрива я. ЕдноврЪъменно съ това пакъ гайдата 
свири жалостно, а пЪснопойкитВ нЪятъ: 


Кума кумица прекрива, Не моі ми свалеі, калманчу, 
Прекрива іоште открива; Моминскана труфа іот глава, 
Кумица хи са молеіе: Не туреі ми, калманчу, 
— Калманчу, Милна, калманчу, Машки кахар на глава 


17. Извеждане, 


Щомъ се прЪкрие нев стата, запукатъ пушки, съ което изв  стяватъ, че 
обредътъ е свършенъ, а сватоветБ сж вече на двора, приготвени да тръгнатъ. 
Момчетата, упоени отъ радость, като луди шътатъ нагорЪ - надолу изъ двора 
и по стълбата, за да се пръсрЪшнатъ съ момитЪ и по взаимно желание да се 
стискатъ едни-други помежду навалицата. Двама ергени - юнаци съ живи роди- 
тели (защото ако сж сираци, то и на младоженцитЬ дВцата щБли били да 
останатъ сираци) дохождатъ при младоженцитЬ да взематъ спаповетЬ и ги 
изнасятъ вънъ за товаряне, но оня, който прЪди малко бЪше запъналъ вра- 
тата, за да иска отъ зетя подаръкъ, сега съ същата цЪль лега върху спАапо- 
ветВ и ги не дава. НЪма що да се чини, плащатъ му се 2—3 гроша. Заедно 
съ това раздаватъ на нев ЪстинитБ кащни хбра, съ изключение на баща й, 
папуцитв, които зетьтъ е обЪщалъ още при притвардъка, и тогава вече 
спаповетБ сж свободни за изнасяне. ЕргенитБ взематъ по единъ спапъ и, 
тежки - нетежки, ще похрипкать съ тЪхъ по нБкодко пати изъ стаята, па то- 


') Значевието на мръсотнитЪ въ ястието е: младоженцит%, като ставатъ родители, да 
се не гнусятъ отъ ночистотиттв на двцата си; а ритването на сжда значи: дъцата на младо- 
женцит в да се отгледватъ и отхранатъ дори съ подритване и подфърдляне. 
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гава ги изнасятъ вънъ и ги товарятъ на приготвеното муле. ОсвЪвъ дрехит Е, 
певБстинитВ родители окичатъ върху спаповетБ единъ или два сла за 
младоженцитБ, които сждове се наричатъ „кдсАалници“. Щомъ се натоварятъ 
спаповегБ, приготвя се мулето, което е яздилъ зетьть, за да се качи сега на него 
вевБстата; но певвстиното братче, а въ негово отсатствие — братовчедчето и, 
се фърля на него (па мулето) и го подкарва до нЪйдЪ; то слиза, слЬдъ като 
му се заплатятъ 2--3 гроша, както бЪше и при вратата и при спаповет . 

Въ врБме на тЬзи гюрултии, пЪкои отъ сватоветБ се стараятъ да от- 
краднатъ отъ невЪстината каща по нЪкоя желБзна. вещь, която послЪ даватъ 
на невЪстата. Това се прави съ цЪль, да били дЪъцата на младоженцитБ силии 
(твърди) като желЪзо и да били живЪели мифго. 

Щомъ се приготви всичко, невБбстиниятъ баща дохожда при младожен- 
цит, подбира прЪдъ себе си гайдата, девера и зетя, и улавя невЪстата- 
(дъщеря си) за ржка и, послЪдвани отъ зълвата, излизатъ вънъ. Това се казва 
„извеждане“. Бащата, ако може, самъ дига невЪъстата и я качва на мулето, а 
ако не може той да стори това, то го свръшва синъ му, ако има такъвъ. Акд 
нЪма тавъвъ сипъ, тогава нев стата, подпомагана отъ башата, се покачва 
сама. Въ това врме гайдата даряватъ едпа кърпа, която Завръзватъ на 
бручилка й, а тя свири най-жаловито, т. е. на прощаване. Сжщо даряватъ 
по една кърпа и мулетата, на които сж спАповетЬ и невћБстата, и имъ ги за- 
връзватъ о оглавника на дЪсната имъ страна. Щомъ покачатъ невЪстата на 
мулето, тя почва да се поклапи на родителитЪ си, на роднинитћ и на със%- 
дитБ си, цЪлува имъ рака и ги дарява споредъ степеньта па родството, кому 
както прилича, като ризи, възглавки, прЪстилки, месали, дюлбени, момии и пр., 
а тЬ я прощаватъ и даряватъ съ по 1—2 гроша. Въ това врБме пЪснопой- 
китБ пЪятъ: 


Мома сж с рода проштава: 
— Пруштаваі, родо гулеама, 
И ти, ружделна майчице, 

Че ма си млогу гледала, 

Че ма си млогу носила, 
Девет месеца вжв курем, 

И три години вжв рки! 


Въ този моментъ церемонията е толкова жална, че почти всички пла- 
чатъ, били тв родъ или не на невЪстата; дори и пЪъснопойкитБ придружаватъ 
пЪенето си съ плачъ и въздишки. Всички извадили кърпи и си триятъ съ1- 
зит}, като че са намиратъ не на свадба, а на погребение. 


Щомъ се свърши прощаването, сватоветћ потеглятъ по реда, какъвто 
ОБше отъ зетьови за къмъ невБстината къща, а пъснопойкитЪ пЪятъ: 


Поведоха девокье, 
Тоникнаха дворуве. 

— Те пфварни са, девокьо, 
Та си на маіка заржче, 
Киткине дж ти залива 
Ката вутрина с русица, 
Каде пладнина сас сжлви, 
А пжк надвечер с водица!“ 


Когато пЪснопойкитЪ изговарятъ думитВ „іе пӧварни са, девокьо“, тогава 
невЪстата, ако желае дЪцата й да приличатъ на родителския й родъ, обръща 
се и погледва къмъ майчината си каща, а, ако не желае това, не се обръща. 
Тя изъ цЪлия пжть продължава да се покланя. 
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18, Обисичене, 


Сватоветв съ младоженцитЪ се отправятъ най-весело къмъ черквата за 
в Ънчание. По срвъдъ пътя правять „обисичапе“, както сл два. На едно по- 
широко мЕсто се събиратъ на купъ всички сватове и младоженцитв, съ из- 
ключепие само на труднитБ свахи и мъжетБ имъ, а двама ергепи--юнаци 
взиматъ по единъ ножъ, събиратъ се прЪъдъ сватоветБ, чукнатъ съ гърбоветВ 
(пеострото) ножовет единъ съ другъ и се разминватъ; тичешкомъ обиколятъ 
три пати сватоветв, като чукатъ ножоветћ, дїто се срЪъщнатъ, и, най-постВ 
се срЪщнатъ прбдъ сватоветћ, чукатъ ножоветВ, разминатъ се, застанатъ еди- 
ниятъ надъ пътя, а другиятъ подъ пътя, издигатъ ножоветћ въ видъ на педо- 
изграденъ камененъ мостъ, подъ който заминаватъ всички обсЪчени. 

ТруднитВ жени бЪгатъ отъ обсичането, защото вЪрватъ, че укъ се 06- 
сичала рожбата имъ, та мачно раждали. 

Щомъ пристигнатъ въ черковиия дворъ, гайдата спира, вумоветБ си 
отиватъ у дома, момчета, момичета и други направятъ хорд, младоженцитВ 
съ девера и зълвата заставатъ на женската черковна врата, за да чакатъ 
вЪнчавката, а мулето съ спаповет}, пазено отъ единъ диваленъ, стои въ чер- 
ковиия дворъ, до когато се вінчеятъ младоженцитБ, послЪ го разтоварватъ въ 
зетьовата къща. При вЪнчаввата мулето не бивало да се разтовари, защото, 
ако било се разтоварило, нецЪстага щЪла била да ражда дБцата си недоно- 
сени, или пъкъ щЪла била да ги пом%та. 


19. Вёнчавка, 


По обикновения редъ калесватъ кумоветЪ, които дохождатъ приготвени, 
за да вЪнчеятъ младоженцитв. Черковни вВнчила има, но повечето кумове 
намиратъ за по-добръ да си донаснтъ свои вЪнчила, направени отъ зелени 
пръчки и окичени съ разни цвЪтн и зеленина. ВЪнчалниятъ обредъ се извт рша, 
както на всЪкадв, споредъ черковнитЬ правила. Вънъ отъ тБхъ за забЪл з- 
ване съ само слЪъднитЬ обичаи: 

а) Когато положатъ вЪнчилата на главитВ на младоженцитђ, нЪкои изъ 
публиката казватъ: „Х5-ж-4! ето ви сега по една кошница (за вЪнчилата), 
зам да си берете въ теахъ брусници (боровинки)!“ 

б) Когато младоженцитЬ обикалятъ масата и светото евангелие, кали- 
маната ги прЪфърля съ смЪсь отъ пшеница, орЪхи и пари. СлучившитЪ се 
тамъ дЪпа се надпрЪварятъ и притискатъ, кое по-много да грабне орЪхи или 
пари, а нЪкои жени държатъ отдирв подбрана невЪстината прЪкривка, за да 
се събератъ въ нея зрънца отъ фърляната пшеница, които били се употрЪ 
бявали като цЪръь, за лЪчепе н каква си болесть, която се явявала по женитћ, 
и се наричала „арменик“. ОсвЬнъ това, ако се случи да падне въ нев сти- 
ната покривка само единъ орЪхъ, казватъ, че невЪъстата щ%фла да роди най- 
първо мъжко дБте; а ако падне пара -- женско дЪте; ако пъкъ паднатъ нћ- 
колко орЪхи и пари, броятъ ги и познаватъ, колко дЪца ще роди, като взи- 
матъ орЪхитЬ за момчета, а паритЬ за момичета, и 

в) При цВлуването на светото евангелие и вЪнчилата на младоженцитЪ 
нЪкои особено родители цЪлуватъ и самитв младоженци по челата. СлЪдъ 
цБлуването хрипкатъ лудешки изъ черквата и славятъ: „х-а-а-де да сж живи, 
да устариет, да убелиет, да исхранет синува, внуци! Наі-лошитћ да им с4 
какво су мен“ и пр. 


20, Въвеждане, 


Щомъ се изведатъ младоженцит% отъ черквата, кумоветћ си отиватъ дома, 
а сватоветЬ на чело съ гайдата завеждатъ младоженцитћ въ зетьовата кдща. 


да П. Апостоловъ, 


Отъ сръдъ пътя се отдвлятъ пакъ прдварници, както бЪше за у невћстата. 
ПосрЪщането на тия прдварници, както и посрЪщането на сватоветБ въ зетьо- 
вата къща е еднакво съ онова при невћстината ккща. Още отъ черквата мла- 
доженцитв носятъ въ рацътв си запалени вЪнчалнитв си свЪщи и ги дър- 
жать до тогава, докато съвършено догорятъ, за да видятъ, кому свЪщьта по- 
напр дъ ще догори. ВЪрватъ, че комуто свБщъта по-напрфдъ догори, той щЪжъ 
билъ по напрЬдъ да умре. Щомъ младоженцитв влЪзатъ въ зетровия дворъ, 
зетьовата майка отива прЪдъ тВхъ, а тв й еж покланятъ и и цћлуватъ ръка. 
СлЪдъ това тя (майката) отива задъ невЪстата, улава я пръзъ ср дата, по- 
дигва я отъ земята до три пжти и я благославя да остарће и объе. Ко- 
гато майката изтЪзе да посрЪъщне младоженцит%ћ, взима подъ мишницитВ си 
по единъ самунъ хлђбъ и въ ржцътћ си по едно бБло мЪнче, пълно съ вода, 
и излиза заедно съ тЬхъ, та ги посръща. ТЪзи нЪща тя, докато я цЪлунать 
младоженцитБ и докато подигне невћстата, дава ги на друга жена, да ги по- 
държи и, щомъ се свърши подигането, взема си ги назадъ и ги дава на но- 
вБстата, която ги взима сащо тъй, както бБше ги взела майката, Въ същото 
врЪме отгорБ до долу по стълбата спущатъ единъ 6Блъ платъ, по който мпа- 
доженцитВ стжповатъ, когато влизатъ въ кжщи. Отъ двора до въ кащи на 
веВка стапка невћстата сипва едноврЪменно и съ двЪтБ ивнчрта по малко вола, 
а, като вл зе въ къщи, отива на огнището, и разлива всичката вода и изпуща 
мЪнчетата и хлБбоветЕ. Значението на това е: тъй изобилно да сипвалъ Господъ 
берекетъ въ тоя домъ. Сега младоженцитћ се нареждатъ тихо до впесенитЪ 
имъ по-напрЪдъ спапове, и всичко поутихва малко. 


Б. Въ нөд®ля — вечерь. 


1. Гозба, 


Като се прабератъ младоженцитЪ въ зетьовата каща, чака се да зами- 
натъ 1--2 часа отъ мръкнало, и тогава се почнува калесването ма гости. Най- 
напр дъ се калесватъ кумоветЊ, които дохождатъ съ голЬма радость и биватъ 
посрЪъщнати, както и прЪзъ деня, съ вино и съ кумовата пЪсень. По сжщия 
този редъ се калесватъ и всички го-видни гости, а по-далечни роднини се 
калесватъ само съ една чотура съ вино по нарочеиъ пратеникъ. Въ сегашпо 
врЬме се поканватъ на гозба и попътъ, кметътъ, даскалътъ, писарьтъ, епи- 
тропътъ и други още нЪкои селски лица. Осв нъ калесанитВ гости дохож- 
датъ некалесави и множество момчетия и дЬца; и около четири часа по 
 мръкнало зетьовата каща е пълна и прЪпълнена съ хора. Слага се трапеза 
съ различни ястия, на която прЪдъ кумоветв. които стоятъ начело, сж с10- 
жени кумовитЪ кравди, за които разправихъ на друго мБсто. Вано се довася 
въ чифтъ 6Бли мБнци. Подкача се ядене, пиене, гайда, пъсни, хоро и пр.; 
веселба до оня край. 

Почеститв, отдавани на кумоветћ прћзъ всичкото врЪме на свадбата, сж 
много голЪми, дори и външнитБ хора имъ казватъ „валитату“ и „калимаяу“; 
треператъ имъ, стараятъ се да имъ угодятъ; поклонъ се нрави даже и ва 
кумовото куче, — съ една рћчь, на кума се гледа като на началникъ или 
киязъ на пиршеството. 


Когато кумътъ ще пие ракия или вино, мъчи се да слави много отъ 

високо или дълбоко, като „хаде наздраве, за многу гудини; да ни сж живи, 
да ни устаредват, да ни убеледват, чиф хи схбрахме, чиф да сх ду-аминъ — 
дб-века! Съ едни кумове, с едни сватуве, с едви дейдуве, с едни баби, с единъ 
срам, Бог да имъ харизува... (филана--фишман4, каквото може да измудри 
и да каже)! Дърву и камик да фанат, злату и сребру да стане! Сай година 
вовчедваме, дугудина, да хариже Гбспод, да кжрштеаваме!* и мн. др. Други 
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пъкъ при славитЕ ся арибавятъ: „.. Да ти сж живи, кумеі и пр. Сай гудина 
булка, догодина льулка!“ и пр., колкото всћка може да башердиса (успве или 
сполучи) да нареди. 

На тая гозба дохождатъ н кои отъ неввстинитБ братя, братовчеди или 
други роднини, некалесани. ТБ сж наречени „момини“; на тВхъ се отдаватъ 
сащо голЪми почести; тв сж свободни да искать особено помъщение за веселба. 
Пон кога се повачватъ и се веселятъ на покрива на кжщата, разкриватъ по- 
слЪъдията, бутатъ коминитЪ, искать особена гайда и всичко, каквото би поис- 
кали за ядене, пияне и веселба, би имъ се неорЪмЪнно доставило тъкмо по 
волята им%. Обаче наближи ли врЪме за „блага ракия“, т. е. да се види, да 
ли е чисто среброто имъ, тВ си отиватъ. 


2. Блага ракия, 


„Блада ракия“ се казва тайнството, за което не би трћбало да разправямъ, 
защото всички, които сме минали по тоя редъ, го знаемъ; обаче трћбва да 
се разправи, защото имакъ не би било пълно описанието ми на родопската 
свадба. Като наближи полнощь, шушнешкомъ се поисква позволение отъ башъ- 
кума (първостепенния кумъ), и той позволява. Единъ мажъ и една жена отъ 
роднинитБ по-отдЬлно и на само научватъ иладоженцитћ (мажътъ — зети, а 
жената — невБстата). що има да вършатъ сега. Прибиратъ изъ стаята всички 
мес, ако има такива, и всички остри пЪща, като: игли, пожове, жила и пр., 
съ които младоженцитБ биха могли да си доставятъ отъ другадв кръвь. СлЪдъ 
това ги затварятъ сами въ стаята, а на вратата поставятъ пазачъ, наречепъ 
„кападжи“. Въ това врЪме, освънъ другитБ, дохождатъ при гостето и пЪсно- 
пойкитћ, които изпъватъ на всЪкого по една отъ горћописанитВ пЪсни, Здра- 
вуватъ, даватъ китки и получватъ подаръкъ. Освћвъ това, паправя се и хорб, 
на което се хващатъ и такива, на които никакъ не имъ се играе. ТЪ се хва- 
щатъ на хорбто нарочно, за да произведатъ голвма и продължителна вр ва и 
шумъ, та да се залиса всћки и да не разбере, що се върши съ младоженцит . 
ПослЕднитБ, щомъ като изпиятъ тайната чаша, ставатъ, а получениятъ знакъ, 
който свилфтелствува, че до нея минута невЪстата е била истинска мома, се 
гледа да се запази напълно. Тоя знакъ се нарича „мдмско“, или „невЪстино 
лице.“ Той остава на ризата отъ невЪстата. Тази риза нев стата съблича, 
сдипля я тъй, че да се вижда мбмското, и я покрива съ едва чиста кърпа. 
Всичко това туря въ едно решето. Младеженцитв, като наредятъ мбиското, 
обличатъ се, поприбератъ, натъкмятъ се и почукватъ на вратата за знакъ, че 
работата е свършена вече и че влизането е свободно. Кападжията, щомъ раз- 
бере това, заедно съ още други лица, влиза при младоженцитв и внимателво 
прЪъглежда, чисто ли е, или не, невЪстиното лице. 

Въ случай че мбиското не е чисто, отчаяни всички се размърдватъ и 
всЪки отива при своитВ добитъци и имъ съобщава, че невЪстата не излЪзла 
мома, като казва така: „Чуіте, конкьуве, чуіте, говедца, чуйте, овчици, чуйте, 
пиленцета, чуіте, льуде, чуіте, дечица, чу, земіо, чуі. месечинко, туі слжнчице, 
чуіте сички, че невЪстата ни не излезе мома!“ Това се прави тъй, защото 
пЪрватъ, че, който потайлъ подобно нЪщо, билъ налитадъ зараръ по добитъка 
му. Тъй отчаяно и безъ сърце се съобщава тая грозотия, както па кумоветф, 
тъй и на невЪстинитЪ родители, и тъй веселбата става замислена и срамна. 
Ако зетътъ знае, че на тая лошотия причина е той самъ, работата е по-лесна 
(остава само срамътъ), а въ противенъ случай, лошотията нЪма край: освћнъ 
срамоветЊ, ами зетьтъ не приема невъстата! Мухчно може се погоди работата, 
осввънъ съ много пари, които невЪстинитв родители трЪбва да дадатъ на зетя. 
Имало е случаи, че такива невЪсти сж били качвапи на голо магаре и били за- 
карвани обратно пи баща имъ. Този невћстинъ срамъ не може да се не из- 


94 П. Апостоловъ, 


вВсти изъ цЪло село н, до когато тя е жива, всћки съ него затъква устата й, 
когато та дързне да се разправя сериозно за нЪщО. 

Щомъ провВрителитћ се увћрятъ въ чистотата на мбмскотото, чести- 
таватъ го, фърлятъ върху него на кърпата подаръкъ по 10-20 пари и неза- 
бавно отиватъ, та съобщаватъ на кумоветЬ тая радость съ думитЬ: „шенъ 
бъди, куме! да ти са живи младенци, да ти устареават, да ти убелеават!“ 
НЪ кои пъкъ освЪнъ това свалятъ на башъ-кума шапката и я турятъ прЪдъ 
него. Отъ тЬзи поздравления кумътъ разбира, че благата ракия е пусната и, 
за да се увћри въ истиностьта, праща отъ своя страна калиманит+, за да про- 
върятъ и тв чистотата на „мбмското“. КалиманитЪ провБряватъ, частитяватъ 
и подаряватъ момското, и слЪдъ това се връщатъ, та обаждатъ на кума исти- 
ностьта. Въ същото врЪме, за да извЬстятъ на цЪлото село, фърлятъ двЪ пушки, 
дори наведнажъ. Отъ сега веселието става още по-гол мо; всички се разпо- 
лагатъ изново на веселба. Сега се подослажда ракия съ шикеръ, паливатъ се съ 
нея нЪколко шишета, украсени съ по единъ отъ неввстинитЕ гердаши. По едно 
отъ тВзи шишета се туря па всБка трапеза. Заедно съ шишетата на трапезата 
се туря и по една ябълка или по единъ рВзънъ хл бъ. Всвки пие отъ бла- 
гата ракия и дава подаръкъ за „момското“ по 10-20 пари, които забожда на 
ябълката или въ хлЪба. Отъ сега до 3—4 дни, който първи путь сл Вдъ 
пущането на благата ракия дохожда на свадбата, черпятъ го отъ тая ракия, 
а той дава подаръвъ и е свободенъ, ако обича, да отиде и самъ съ очитЪ си 
да провВри чистотата на „момското“. 


8. Изпращане кумовет?, 


Подиръ благата ракия веселието се продължава още малко и посл 
всички си отиватъ, а кумоветв, по обикновения редъ, съ гайдата и съ стБго- 
ветВ се изпращатъ до дома имъ. ИзпращачитЪ кумътъ пуща да се завърнатъ, 
слБдъ като ги нагости и наслужи. 


4, Ракиджии, 


Щомъ се завърнатъ кумовитЬ изпращачи, двама отъ ЕАЩНИТЕ работници 
заедно съ гайдата и съ девера съ стБговетћ — всички наречени „ракиджии“, 
взематъ едно отъ украсенитв шишета, пълно съ сладка ракия, и отиватъ, като 
свири гайдата както на отиване, тъй и на връщане, та почерпватъ невЕсти- 
нитВ родители и домашни, и то повече за да имъ извЪстятъ, че чедото имъе 
изл зло мома. Това извБстие домашнитћ чакатъ съ нетърпение и съ безпо- 
койствие. | 

Отиването съ ракия у невћстинитВ родители понћкога се свърша прћди 
изпращането на кумовет Е. 

Като се върнатъ ракиджийтБ, свадбата поутихва: едни лћгатъ да ш- 
спятъ, а готвачитв пъкъ се залавятъ да готвятъ за утр%. 


В. Въ понедЪлникъ.. 


1, Приготвянето за подливъ, 


Заранъта, прћди да е изгрБело слънце, невћстата взима въ ржцътъ си 
двВ бБли мБнчета и, притружена отъ зълвата, отива да ги напълни съ прЪсна 
вода отъ нЪкоя чешма. Въ водата има босилкови китки. 

Сл дъ това, както певвстата, тъй и бабата (майката на зетя) изваждатъ 
всВка отъ своитБ си прБждени дарове и ги приготвятъ за всички кумове и 
зетьови роднини; разбира се, помпятъ, за кого, какъвъ даръ е наредевъ. 
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2. Пӧдливъ, 


Наближи ли пладне, калесватъ се пакъ по обикповепия редъ кумоветћ, 
родпинит и други по-видпи гости. Докато още гоститБ пе сж почпали да 
дохождатъ, младоженцитв сж паредени на срЪдъ двора, заедно съ девера съ 
стЪговетв и зълвата, приготвени за подливъ До зълвата стои бабата съ даро- 
ветЪ, натрупани въ ръшето. Невфстата държи въ рацътЪ си мЪнчетата съ 
донесената отзарава вода, а позБтЪ и сж покрити съ украсевъ платъ, за да 
се пазятъ отъ опръскване съ вода. Дворътъ е прЪпълепъ съ жени и дЪца, 
дошли нарочно да гледатъ пОдлива. Пристигатъ кумоветБ и биватъ посрї.ш- 
нати тон пжть само съ „добрЪ-дошли“ и съ вино, а пЪспя н ма. Скоро 
дохождатъ и роднинитЪ. Гайдата свири пай-весело. Подливането се ночнува 
най -напрёдъ отъ башъ- кума, послћ на другитв кумове и слЪдъ тЪхъ па 
всички роднини наредъ, споредъ степепьта на родството, като се повиква 
всЪки по име. Подливането става така: лицето, на което ще се подлива, застава 
пръдъ младоженцитЪ; послЪдвитВ, заедно съ девера и зълвата, му се поклапятъ 
нЪколко пжти, докато той рече „стига“, послЪ певБстата заедно съ лвЪтв 
мЪнчета му сипва вода, а той си охива ржцЪътъ. ПрЪди да е почпала певЪстата 
да сипва, лицето съ двћтВ си раць спуща въ мЪнчетата й пари по 1—3 гроша, 
като същеврЪмено изговаря: „Хаде ут нас малку от Гдспода млогу!“ Щомъ 
се то омие, бабата го дарява на дБспото рамо съ преждения даръ, а той 
слави: „Ха-а-ад-де да съ живи! Да устареаватъ! Да убеледватъ! Колкъу су 
копца (на дара), толкьу и момца! Колкьу су жички, толкьу и момички Бог да 
мъ харизува і“ НВкои нъкъ, сивдъ като се омиять, лудешки хрипкатъ изъ 
двора и славятъ. 


8, Гозба и чеверме, 


СлЬдъ подлива всички влизатъ въ кущи и насвдатъ на приготвената 
трапеза. Калиманата е донесла една пшеничепа пита и на пея единъ клинъ 
(точепо). Тая пита е наречена „кумова пита“. Тая трапеза е по-добра и по- 
уредена отъ всички дасегашни трапези, защото на нея пЪма нито „мджини,“ 
нито дЪца, нито пъкъ некалесани гости. ОсвЪпъ това, депв е, та е свћтло и 
приличпо, а пъкъ и гоститЬ сж отборъ; тЪ сж: кумоветћ, роднинитћ и други; 
значи обични гости. Тукъ са попътъ, кметътъ и учительтъ и селскитћ пър- 
венци. Сега се почпува отъ кафе, ракия, закуска и послБ се яде и пие до 
воля. На тази трапеза се донася и чеверме отъ цЪлъ печенъ бравъ, което е 
наречено „кумово чеверме“, защото се донася въ честь на кума. То се донася 
така: единъ отъ готвачитВ взима тепсията съ чевермето, а другъ — двЪ 6Бли 
иЪнчета съ вино. Двамата заедно заставатъ пръдъ трапезата срЪщу кума, 
покланятъ се 2 —3 пъти и слагатъ прЪдъ кумоветћ чевермето и виното, като 
изговарятъ:. „Да прущавате, калитату“. Както кумоветЪ, тъй и всЪки отъ дру- 
гитБ гости фърлятъ върху чевермето по 5—10 пари подаръкъ за готвачит Е. 
СлЪдъ като готвачитЬ прибератъ подаръка, кумътъ взема ножъ и съ него 
нар зва само (като еврейски хахамъ-баши) чевермето, съ което си нар звапе 
той показва, до къдБ да се разръжи то на двЪ части, и тогава го взима единъ 
готвачъ и го доразрЪзва. Кумътъ избира едната часть и я туря въ торбата 
си, а другата дава на готвача, та я направи на дребно и въ дребни смдове 
я разпаси по трапезитБ, за да покуси всЪки отъ него (чевермето). Въ същото 
това врме и като въ отговоръ на чевермето, калимавата изважда своята 
„кумова-пита“ и заедно съ Клипа я раздава по малко на всички. Отъ 
парчето чеверме, което кумътъ зима, ще погости той всичкитЬ си роднини 
и съсБди. 
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4, Разкриване, 


Щомъ наближи врЪме да си тръгватъ кумоветћ, една отъ калиманитЪ 
взима въ риъцЪтБ си зелени пръчки, отива при младоженцит в, улавя заедно 
съ пръчкитЪ прЪкривката на невБстата и съ повдигане и повърщане три 
пати наредъ пооткрива малко образа па невбстата и така я оставя. Това се 
казва „разкриване“. 


б. Кумова трапеза, 


Като си тръгнатъ отъ кащи, кумоветћ излизатъ на чердака и намиратъ, 
че изново имъ е сложена трапеза съ всичко за ядене. Па нея всички похап- 
натъ, попийнатъ по малко и излизатъ на двора, но и тамъ е сложена друга 
трапеза, на която също ще се похапне и попийпе. ТЪзи трапези сж наречени 
„кумова трапеза“. 


б. Кумово хоро, 


Сл дъ кумопата трапеза па двора се хваща хоро, което прЪъдводителсткува 
кумътъ, като носи въ реката си стћговетБ. На това хоро, освЪнъ другитв, 
хванати сж и младожепцитв. Хорото се завърта три пати и се разпуща. Това 
хоро се нарича „кумово хоро“. 


7. Изпращане на кумовет%, 


Щомъ се свърши и кумовото хоро, кумоветћ си тръгватъ, послЪдвани 
почти отъ всички, било кљщни люде, било гости, както и отъ младоженцитв. 
На разстояние около сто крачки отъ свадбинския дворъ кумоветЬ даватъ 
ръка на младоженцитБ, та послВднитБ ги цЪлуватъ, а ТВ ги прощаватъ съ 
думитЬ: „Хаде да ви е просто ут Бога, ут земе, ут небу, ут гбра, ут дребно 
камане и ут нас!“ Това се казва „прощаване“; и щомъ младоженцит го 
получатъ, връщатъ се въ къщи, като се падпрЪварятъ, кой отъ тЪхъ по-напрЪдъ 
да вл зне. Който влЪзне по-напрЪдъ, скрива се изъ жглитЪ на кдщала, а но- 
слЪдниятъ го дири, докато го намБри. Значението на тоя обичай не можахъ 
да науча. 


8. У кума, 


Младожепцитв се връщатъ, а всички други, около 20—40 душъ, из- 
пращатъ кумоветБ до къщата на башъ-кума, дЪто послЪдниятъ ги гощава 
и черпи доста, като се старае да отговори, колко-голф на отдаванитБ му почести. 
Около мръкнало кумовитЬ изпращачи се връщатъ: чуждитћ си отиватъ у дома, 
а свадбинскитВ — на свадбата. 


9, Чевермеджии, 


Като се върнатъ кумовитв изпращачи на свадбата, нћколко душъ отъ 
готвачитБ, гайдата, и деверътъ съ стіговетћ, всички изобщо наречени „чевер- 
меджии,“ отиватъ у невЪстинит родители съ чеверме отъ цБлъ печенъ бравъ 
и доста вино. РолителитЪ, съсБдитЪ, които първитЬ нарочно сж повикали, и 
чевермеджиит Е задружно изћдатъ чевермето и изпиватъ виното. Слћдъ 2—3 часа 
чевермеджиитБ се връщатъ на свадбата. 


10. Да се видимъ, 


Като се върпатъ чевермеджиитЪ, горкиятъ зетьовъ баща, изнуренъ отъ 
срамове и безпокойствия и задоволепъ сега отъ своитЬ си изметчии, съ по 


Родопска свадба. 97 


мощъта на които могълъ надвЪ-натри да прЪкара единъ, тъй да го речемъ, „карднъ“, 
донБйдБ разположенъ, казва на всички: „Хеее! имало и свхршуване бе! шу- 
кьур Аллаа, прћкарахме един... . кажиго както го кажеш! нейсе, еалате 
сега да съ видим!“ Седнатъ всички, поразположатъ се, иохапнатъ, попийнатъ, 
поразплатятъ се, ноговорятъ си за успъшното или неуспвшното свършане на 
свадбата и послЪ се разотиватъ всћки у дома си. 


ҮП. Пбвратки. 


Подиръ свадбата както кумоветБ и нев стинитБ родители, тъй сщо и 
всички роднини на младоженцитЪ, било отъ зетьова, било отъ невбстина страна, 
които бЪха при пОдлива дарени съ даръ не по-долу отъ месалъ, момия или 
дюлбенъ, повикватъ младоженцитЪ на гости, за да ги простятъ.. Това гощаване 
се нарича „пӧвратки“, На повратки се викатъ младоженцитБ до една година 
слЪъдъ свадбата, -- кой когато има възможность, да ги вика; обаче прЪдпо- 
читатъ се повраткит%, докато неввстата още носи прЪскутницата. Повратки се 
правятъ обикновено вечерь. Отъ зараньта още домътъ, който поканва младо- 
женцитВ на повратки, изпраща на послЪднитЪ за „кАлезма“ (тъй наричатъ 
поканата) една китка съ привързана на нея парица. Съ лолучването на 
калезмата младоженцитћ сж вече поканени. Вечерьта младоженцитћ, придру- 
жени съ нЪколко душъ отъ домашнитЬ си, прћимуществево и прЪдпочтително 
отъ старитћ, отиватъ на пОвратки, като носятъ чотура съ вино и преждени 
дарове. Като влЪзатъ у роднината, другаритБ на младоженцитВ (старитЬ) 
влизатъ съ „добъръ-вечерь“ въ стаята, дЪто ще се сложи трапезата, и сћдатъ 
на разговоръ, а младоженцитЬ мълчешкомъ, безъ „добъръ-вечерь“, безъ „гъкъ- 
мъкъ“ (понеже постятъ говоренето, пъкъ и не сж още простени отъ родни- 
ната), влизатъ въ една особна, нарочно приготвена стая. Вь БжЖЩщИ, т. е. при 
старитВ слагатъ трапеза. На трапезата освЪнъ другитЬ хлЪбове турятъ едно 
особено, нарочно приготвепо хлЪбче. Надъ хлЪбчето турятъ единъ мЪденъ сждъ 
(тенджера, мЪнче, тави, тасъ, саханъ), който наричатъ „късалник“, а въ сжда — 
малко пшеница и малко бЪла вълна.!) Отъ страната на хлЪбчето турятъ една 
чаша, пълна съ вино. Като се нареди всичко това, зетьовата майка дарява 
всички къщни по съ единъ прежденъ даръ, въ който нЪма по-голбмъ отъ 
прЪстилка, месалъ, момия и дюлбенъ. СлЪдъ дара повикватъ младоженцит, 
които влизатъ почтително, покланятъ се 1—3 пати и слЪъдъ това и на всички 
цВлуватъ ръка, и невЪстата получава иодаръкъ отъ по 5--10 пари. Всички 
прощаватъ младоженцитВ, както казахме при изпращането на кумоветЪ. Осо- 
бенъ подаръкъ за младоженцитВ сиущатъ всички къщпни и съ двЪтћ си ръцъ 
заедно въ казаната чаша, като. сащеврЪменно изговарятъ: „ут нас малку, ут 
Гдспода млогу“! Подиръ това, домакинята взема хлЪбчето заедио съ кжсАл- 
ника и ги дава на невБстата, а тя ги поема и и цБлува река. Домакинята 
дава на ненћстата и чашата, а послЪднята я поема, изпива випото, прибира 
парит Е, а чашата повръща. Сега пече обичаитв при пдвраткитЪ се свършатъ; 
“ младож"вцитБ сж вече простепи и могатъ свободно да се разговарятъ, да пЪнтъ 
и да се веселятъ еднакво съ всички. ТрЪбва да помпи само невЪстата да 
става права всЪкога, когато ще се пие вино. Подкача се ядене, пиене, свирнн, 
пЪсни, хоро, а посръдъ нощь... сбогомъ, съ Здраве. 


ҮП. Разкичване на ствговет . 


Като кръстосатъ стБговетв недБля отъ дена на отсичането имъ, т. е. 
въ петъка подиръ свадбата, събиратъ се пі снопойкитВ та ги разкичватъ и 
раздБлятъ помежду си концитђћ и китвитв. Въ сащото врЪме тв раздфлятъ 
помежду си и единия отъ кумовитЬ краваи, който кумъть е оставилъ. 


1) Какво е значението на пшеницата и блата вълна, казахъ на друго м сто, 


28 П. Апостоловъ, 


ТХ. Запридане. 


СлБдъ една седмица отъ свадбата, т. е. въ попедвлникъ, деверътъ взема 
хурко и вретено, набодва на хурката бћла вълна и, може-неможе, ще се мачи 
нЪкакъ да запреде една каквагодв жица, послВ дава хурката на невЪстата. 
Това се казва „запридане“, и отъ сега невстата почва да преде. 


Х. Разтикачъ. 
Когато младоженцитв пръвъ пать подиръ свадбата задружно отидатъ 


въ гората, непръмЪнно ще отс вчатъ и донесатъ „разтикачъ“ (дърво, съ което 
се стиква пещьта, когато тя гори). 


ХІ. Гости. 


НЪВколко дпи подиръ повратвит една вечерь иладоженцитВ некалесани 
отиватъ на гости у невЪстинитВ родители, дБто снятъ въ особена стая. Съ 
това свадбата се свърша. 


Фо ат чин 


